ADVERTENCIAS IMPORTANTES

LER CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUGOES.

* O aparelho é destinado apenas ao uso domés-
tico, ndo deve ser destinado a uso comercial
ouindustrial.

* N&o se assumem quaisquer tipos de responsabi-
lidade pelo uso incorrecto ou por empregos dife-
rentes daqueles previstes pelo presente folheto.

* Recomenda-se guardar a embalagem original,
visto que ndo € efectuada a assisténcia gratuita
por danos devidos a embalagem n&o adequada
do produto no momento do envio do mesmo a
um Centro de Assisténcia autorizado.

A\ Perigo para as criancas

* O aparelho pode ser usado por criangas maio-
res de 8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia ou conhecimento,
somente quando supervisionadas por uma pes-
soa responsavel ou se tiverem recebido e com-
preendido as instrugdes e 0s perigos presentes
durante o uso do aparelho.

* A'limpeza e a manutengdo apresentadas nes-
tas instrugbes ndo devem ser feitas por crian-
¢as sem a supervisdo de um adulto.

* E necessario certificar-se que as criangas néo
brinquem com o aparelho.

*Nao deixar os elementos da embalagem ao
alcance de criangas pois constituem potenciais
fontes de perigo.

* No momento em que decidir ndo utilizar mais o
aparelho, recomendamos cortar o cabo de ali-
mentagdo para que ndo possa mais funcionar.
Recomendamos fazer com que suas partes
susceptiveis a constituir perigo, principalmente
para criangas que poderiam utilizar o aparelho
para brincar, tornem-se indcuas.

N\ Perigo devido a electricidade

* Antes de conectar o aparelho a rede de alimen-
tacao, certificar-se que a tensdo indicada na
placa corresponda aquela da rede local.

* Conectar sempre o aparelho a uma tomada |i-
gada a terra. ,

*NAO IMERGIR O APARELHO EM AGUA OU
OUTROS LIQUIDOS.

+ N&o iniciar a passar se estiver com as maos
molhadas ou com 0s pés descalgos.

A Perigo de danos devidos a
outras causas

* Encher o reservatorio com agua antes de ligar o
aparelho. As operagdes de enchimento de gua
devem ser efetuadas com a tomada do cabo de

executados apenas pelo Centro de Assisténcia
autorizado ou por pessoa com qualificagao simi-
lar, de modo a prevenir qualquer risco.

* N&o usar o aparelho se o cabo de alimentacéo
estiver danificado, com partes queimadas efc...;
areparagao e a substituicao do cabo de alimen-
tacdo devem ser efectuadas por um centro de
assisténcia autorizado Ariete; em caso contra-
rio a garantia perdera sua validade.

Aviso relativo a queimaduras

* Nunca tentar passar as roupas quando vestidas.

* Néo tocar as partes metalicas do ferro quando
este estiver em funcionamento e depois de al-
guns minutos que for desligado pois isto poderia
causar queimaduras.

+ N&o orientar o jacto de vapor para partes do
COrpo ou para animais domésticos.

Atencao - danos materiais

* Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez,
tirar as eventuais etiquetas ou protecgdes da
placa do ferro de passar roupas.

* Sempre desenrolar o cabo antes da utilizagao.

* O uso de extensdes eléctricas ndo autorizadas
pelo fabricante do aparelho pode provocar danos
e acidentes.

* Néo utilizar agua com gas (com adig&o de dioxi-
do de carbono). Em caso de &gua muito calcéria
aconselha-se 0 uso de gua desmineralizada.

*Néo apoiar o ferro de passar, quando estiver
quente, sobre o cabo de alimentagao.

* Nao dobrar a protecgéo do cabo eléctrico quan-
do este for enrolado no ferro de passar: depois
de algum tempo o cabo podera romper-se.

*N&o desligar a tomada do ponto de corrente
puxando-a pelo cabo.

* Apds ter desligado a tomada do cabo de ali-
mentagao eléctrica do ponto de corrente e apos
todas as partes terem esfriado, o aparelho po-
deré ser limpo exclusivamente com um pano
n&o abrasivo humedecido em agua. Nunca usar
solventes que danifiquem as partes de plastico.

+ N&o enrolar o cabo de alimentagéo ao redor da
chapa quando o ferro estiver quente.

* Nao colocar a chapa em contacto com superfi-
cies metalicas.

* Desligue sempre o ferro girando o regulador do
termostato até a posi¢do “min” e retire a ficha
do cabo da tomada de corrente eléctrica antes
de encher o ferro com agua e antes de esualiar
a agua contida no reservatorio.

* Nao expor o aparelho a agentes atmosféricos
(chuva, sal, efc...).

« CONSERVAR ESTAS INSTRUCOES

Notas: A primeira utilizagao do ferro, experimente-o num pano velho para verificar
se a base e o reservatorio de agua estau perfeitamente limpos.

SUGESTOES

Dividir as pecas a serem passadas com base no tipo de tecido: 1a com 4, algodéo
com algodao, etc...

Ja que o aquecimento da placa é mais rapido que seu arrefecimento, aconselha-se
iniciar a passar todos os tecidos que requerem temperaturas mais baixas para entao
passar aqueles tecidos que requerem, progressivamente, temperaturas mais elevadas.
Se o tecido é composto de mais de um tipo de fibra, regular sempre a temperatura
para a fibra que requer menor calor. Por exemplo, se o tecido &€ composto de 70% de
fibras sintéticas e 30% de algodéo, é necessario regular a temperatura na posigéo
(®) (ver tabela) sem vapor, ou seja, aquela para os tecidos sintéticos.

Caso ndo se conhega a composicéo do tecido da pega a ser passada, procurar
um ponto do tecido que ndo seja visivel. Fazer um teste passando este ponto e
estabelecer a temperatura mais adequada (iniciar sempre de uma temperatura
relativamente baixa e aumenta-la gradativamente até alcancar aquela adequada).
Os tecidos de pura la (100%) também podem ser passados com o ferro regulado em
uma das posigdes vapor. Para os tecidos de pura |4, seda e sintéticos, ter o cuidado
de passa-los no avesso para evitar que o tecido passado fique brilhante. Para os
demais tipos de tecido e, especialmente para o veludo, passa-los em uma Unica
direcéo de maneira a evitar que fiquem brilhantes (com um pano), fazendo uma
presséo muito leve. O ferro de passar deve ser mantido em constante movimento
sobre o tecido a ser passado.

Etiqueta Instrugbes Tipo de tecido Termostato
para Passar a ferro
contidas nos tecidos
Tecidos sintéticos:
Acetatos
Acrilico
é Viscosa L4
Poliamida (Nylon)
Viscosa (Rayon)
Seda
& La oo
Algodéo
é Linho eee
H A marca na etiqueta significa ‘ndo passar"

PASSAR A FERRO COM VAPOR

Passar a ferro com vapor é possivel unicamente a alta temperatura.

Assegure-se que haja bastante agua no interior do reservatorio.

Posicione o ferro apoiando-o sobre o apoio (H) na posicao vertical.

Introduza a ficha na tomada eléctrica.

Posicionar o botao de regulagao da temperatura (F) na posigao (#ee) ou superior.
Quando a luz (E) de controlo da temperatura apagar, mover o selector de regulagao
do vapor (B) até a posicdo desejada. A méxima produgéo de vapor é obtida ao
deslocar o selector até a posicdo “I". Deslocando-o para “0" ndo sera produzido
vapor (Fig. 2).

Jacto de vapor
Se houver agua no reservatorio e a temperatura estiver em (##e) ou num nivel supe-
rior, sera suficiente pressionar o botéo vapor (C).

Botao spray

Certificar-se que o selector de regulagéo do vapor esteja programado em “0” e que
haja &gua no reservatorio. Pressionar o botéo spray (D).

Para activar esta fungdo podera ser necessario pressionar varias vezes o botdo
spray.

PASSAR A SECO

Introduza a ficha na tomada eléctrica. Posicionar o regulador de vapor (B) em “0”.
Posicionar o regulador de temperatura (F) de acordo com o tipo de tecido a ser
passado.

Aguardar alguns minutos para que a base chegue a temperatura programada.

PASSAR NA VERTICAL

Este procedimento especial para passar serve para remover dobras de cortinas,
tecidos, etc... Determinar a temperatura para passar roupas através da manopla
de regulagem (F) além do simbolo (#e¢). Posicionar a cortina ou o tecido do modo
desejado, na posicéo vertical, e pressionar o botdo vapor. Se a luz da temperatura
estiver acesa, ndo pressionar o botdo do vapor mais de trés vezes seguidas.
Atencgao!
Né&o passar tecidos quando outras pessoas estiverem segurando 0s mes-
mos.

APOS TER PASSADO

Posicionar o regulador de temperatura (F) em “min”.
Desligar a tomada do ponto de corrente eléctrica.
Esvaziar totalmente o reservatorio da agua apds te-lo extraido do ferro.
Esvaziar o reservatorio: abrir a tampa (A) de enchimento da agua, virar o ferro de
ponta-cabega para que a agua saia (Fig. 8).
Atencao
Antes de esvaziar o reservatorio, deixar que o ferro esfrie: perigo de quei-
maduras.

Enrolar o cabo de alimentag&o ao redor do ferro, sem apertar excessivamente (Fig. 6).
Recolocar o ferro na posicéo vertical (Fig. 7).

LIMPEZA DO APARELHO
Atencao!
Antes de proceder a limpeza do aparelho, desligar sempre a tomada do pon-
to de corrente e deixar o ferro esfriar.
Atencao!
Nunca imergir o aparelho em &gua ou outros liquidos.
A Atencao!
Verificar as condicdes do cabo de alimentagéo de seu ferro regularmente
antes de utiliza-lo e em caso de danos, levé-lo ao centro de assisténcia mais

EHMANTIKEE
MPOEIAOMOIHZEIE

AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ MAPAKATQ OAH-

MEL.

* H guokeur| mpoopideTal amoKAEIGTIKA yIa OIKI-
QKA XpAon kai dev TTPETTEN VOl XPNTIWOTIOIEITal
Y0 EUTIOPIKOUG 1} Blounxavikoug akotmoUc.

* Aev avahappavoupe kapia ubuvn yia Aavao-
Ouévn XpAON TNG GUOKEUNG, A Y1 KATTOIO GAAN
Xprion TTou dev avaEPETal OTO TTOPOV.

* ZuvioToUpe va QUAGOOETE Ta UAIKG OUOKEU-
aciag Tou epyooTaaiou, dedopévou 0TI dev
TPOPAETIETOI BWPEAV TEXVIKA UTTOOTAPIGN Vi
TIG {nuiéG Tou TTPOKAABNKaV amd aKaTGAANAN
OUCKEUOOIa TOU TTPOIOVTOG KATA TNV aTToaTo-
M amé éva e¢ouaiodotnuévo Kévipo TexvIKRg
Ymoathpigng (ZepPig).

Kivduvog yia Ta jiIkpa moudia

* Amayopevetal n xpion TG GUOKEUAS o Trall-
010 KGTw amd 8 eTwv Kal Gropa pe €10IKEC avd-
YKEG, 1} amo aropa ou Bev EXOUV TV amaitou-
LEvn TIEIpa, EKTOC KA Qv ETTITNPOUVTAI OTTO Evav
uTreUBuvo, Tou £xel DIAPATEN Kal KATAVORTE TI
0dnyieg kal Toug KIVAUVOUG TTou Trapouaiadovial
KaTa v Xprion TG CUOKEUNC.

* O kaBapiopdgs kai n uvTrAPNaN TTOU avagépovTal
070 £yXeIpidIo autd, dev TPETEN va ekTeAoUVTAN
Qo TadIa Xwpic T EMITAPNON Vg eVAAIKA.

* Mnv empémete ota maidid va maifouv e ™
OUOKEUN.

* Ta uNikG ouokeuaaiog dev TTPETTEN va EyKaTa-
Aeimovran oTn didBeon pikpwv TaIdiwy, dedo-
HEVOU 0TI aTToTEAOUV TIMYI KIVOUVOU.

* Av amo@aaioeTe va TETALETE TN GUOKEUN, TIPETTE
Val TV aXpnoTeuoETe KGBovTag 1o kaAwdio Tpo-
godoaiag. ZuvioTaral €miong va KaTaOTACETE
QKivOuva Ta PEPN TNG CUGKEUNG TIOU PTTOpEI VAl
amoteAégouv TN KIvAUvou, 1BIaiTepa yIa LIKPA
TTAIBIA TTOU PTTOPE VOl TTXIGOUV e T GUCKEUN.

Kivduvog nAekrpomAniag

* [piv BaAeTe 10 QI TOU KaAwdiou aTnv TIPIa,
BePaiwbeite Twg N TGO TTOU AVAPEPETAI OTNV
TIVAKIOA TEXVIKWY XAPOKTNPIOTIKWY TG OU-
OKeUNG, QVTIOTOIKET OTNV TGN TOU dIKTUOU TNG
TIEPIOKNC 0TG.

* Na xpno1poTrolEiTe TAvTaL pia yelwpévn Trpia.

* MHN BYOIZETE TH XYZKEYH ZE NEPO H
AANA YTPA.

* Mnv apyioete va o18epwVeETE PE Ppeypéva Xépia
f EumoAnTol.

Kivduvog {nuiag amd
Si1apopeg aAAeg aiTieg

Tapouaiader diappor vepou. OAeS o1 ETTIOKEU-
£¢, AKOUA Kal N QVTIKATACTOOT TOU NAEKTPIKOU
KaAwdiou, Tpémel va ekteAoUvTal o€ Eva E¢ou-
glodomuévo  Kévipo TexvikAg YmooThpi¢ng
(Z€pPic), 1} ommwadAToTE A6 €vav NAEKTPOAS-
YO, WOTE Va ATTOQUYETE OTTOIOVONTIOTE KivOUVO.

* Aev TIPETTEI v XPNOIMOTIOIEITE TN GUCKEUR Qv
Tapouaiadel eBopeg To kaAwdio TpoPodoaiag,
He kapéva anpeia, KA. H emokeur kai n avrl-
KATAaTaon TOU KOAWwdiou TpoQodoaiagpeTel
va ektehouvtal o€ éva E¢ouaiodotnpévo Kévpo
Texvikig Ymoathpieng (2€pPig) g Ariete, dia-
(OPETIKA Ba TTaloEl va IoXUEN N eyyunan.

Mpos&idomoinon yia
EYKAUHATO

* Mnv emiyelpeite TOTE VOl GI0EPUTETE Eva POUXO
TIOU QOPATE EOEIG I KATT0I0G AAAOG.

*Mnv ayyilete Ta pETAAIKA PEPN TOU OidEPOU
oTav Eival avappévo Kai apéowgs Petd 1o opn-
OlJo, yiaTi uTropei va TabeTe eykauuara.

* Mnv kareuBuveTe TovV aTUO TAVW 00G 1 TAVW
o€ Karolkidia {wa.

Mpoooxn — UAIKEG InUIEG

* ZUVIOTOUPE VO QUAACOETE TO UNIKG OUOKEU-
aciag Tou epyoaTaaiou, dedopévou Ot dev
TpoPAETTETON dwpedv TEXVIKA UTIOOTAPIEN Yia
TIG {nuigg TTou TpokABNKav amd akatdAAnAn
OUCKEUATia TOU TTPOIGVTOC KATA TNV aTTOaTO-
M amé éva e¢ouaiodotnuévo Kévipo Texvikrg
Ymoompigng (2€pBig).

* [1pIv XPNOILOTIOIRCETE TN GUOKEU YIO TTPWTN
©opd, AQAIPEDTE TIG ETIKETEC KAl TIG TIPOOTATEU-
TIKEG €TEVOUOEIS aTTO TNV TTAGKA TOU GidEPOU.

* Na geTuhiyete avta 10 KaAwdio, Tpiv amd
xpron.

*H xpAon mpoektdoewv Tou kaAwdiou (umaAa-
VTECEG), TIOU Oev €ival EYKEKPILEVES OTTO TOV Ka-
TOOKEUOOTN, MTTOPET Va TIPOKAAETEI ATUYAMATA.

* Mnv xpnao1poTogite agpIoUyo vepo. ZuvigTaral
N XpAon ameaTayyévou vepou, Otav To Vepod TG
TIEPIOXNAC aag TEPIEXEI TTOMA GAaTa.

* Mnv akoupare 10 Gidepo OTav €ival (0T, OTO
KaAwdio Tpogodoaiag.

* Mn Auyidgte TV TIPOCTACIN TOU NAEKTPIKOU KO-
Awdiou 6tav 10 TUAiyeETE YUpPW aTO TO CIdEPO:
WTTopEi va aTraoel e Tnv Tépodo Tou Xpdvou.

* Mnv Tpaére 1moté 10 KaAWSIO Yia vl 10 ByaAETE
amd mv mpida.

* Mmopeite va kaBapioete T cUOKEU) ATTOKAEI-
OTIKG e éva parakd uypo Tavi, aol KPUWaEl
Kol €pooov £xeTe PYGAE TO QI TOU KOAwdiou
amd v Tpila. Mn xpnoipotoieire Toté S1aAU-
TEC TTOU WTTOPET v KAVOUV {nuId 0Ta TTAQDTIKA.

* Mnv TuAiyete 10 KaAwdio yUpw amd Ty TAAKA,

AvVappa TNG CUOKEUNG

Tnv TpWTN Popd Tou Ba XPNTIHOTTOINTETE TO TidEPO, PTTOPEI VO EKPEUTE! Pl
Aeuki) okévn amoé v TAdKa. MpokeiTal yia éva Kavovikod @aivopevo ou Ba
efahe1pBei apéowg petd TNV extogeuan Aiyou atpol.

Tnv wpwTN Qopd TToU Ba XPNOIPOTTOINTETE TO OIBEPO, UTTOPE] VA TTAPATNPAOETE
Hio KaBuoTEPNGN GTNV TTPOETOINACIA TOU OTHOU:TTPOKEITAI YIo VOl KAVOVIKO
(PaIvOpEVO TTOU OQEIAETAI TNV €i0050 TOU VEPOU OTO KUKAWHA TNG GUOKEUNG.
Mo TV oToKaTAoTOON TNG CWATAG AEITOUPYIaG, iOWG XPEINOTE VO TTATAOETE
HEPIKES POPEG TO KOUMTT TOU OTHOU KOl KOUNTT WeKaopoU.

AxouptiaTe 1o aidepo 6pBio atn axdpa (H) (Eik. 7).

Bahte 1o ¢ig otnv Tpida. Oa avawel To evdeIkTIKG AauTrdki (E) Tou eAéyxel T Bep-
pokpaaia.

EmAégre v emBupnTn Beppokpacia yupidovrag To koupTi emoyig (F) kai euBu-
ypapuioTe 1o pe To onpdd! (1) oTo aidepo. Otav To Gidepo TaoE! OTNV EMBUNNTA
Beppokpaaia, Ba oprioel To evOeIKTIKO AapTiaki (E) (000 T19epWVETE TO EVOEIKTIKO
Aapmdki Bepuokpaaiag avapel kal ofrvel, Seixvoviag wg To aidepo diampei
owaoTh Beppokpaaia).

AkohouBAaTe TIG 0dnyieg OTNV €TIKETA TOU POUXOU TTOU TTPOKEITAI VO TI0EPWOETE,
waTe va pubpioete TV Bepuokpaaia Tou aidepou avaloya pe 1o aUpBolo Tou
UTIAPXE! OTNV ETIKETAL

YNOAEIZEIZ

ZexwpioTe Ta poUyxa ava 100 updopaTog PNV, BapBokepd KATT.

Aedopévou 611 n TAAKa Tou aidepou (eaTaiveral ag oAU AyOTEPO XPOVO O QUTOV
TIOU QTTQITEl VO KPUWOEI CUVICTATaI va apXioeTe To O1dépwUa aTmd Ta upacpaTa
TIou amaimolv XaunAétepn Beppokpacia kal va guveyioeTe aTadiakd pe Ta GAAa
Trou amaitoUv peyaAlTepn Bepuokpaaia.

Av 1o Upaopa Exel JIKTA) oUvBea, pubpioeTe Tn Beppokpaaia yia Tny iva Tou Xpel-

aletan T pikpoTepn. Ma mapadelypa, av 1o Upaopa amoteAeital kard 70% amd
OUVBETIKES iveg kai katd 30% amd BauBakepod, TpEmel va pubyiaete T Bepuokpaaia
atn Béan (e) (BAEme Trivaka), xwpig atud, dnAadh o’ autiv TTou eival kataAAnAN yia
10 OUVBETIKG UPATpaTa.

Av Bev yvwpilere ) oUVBEDN Tou UGATHATOG TOU POUXOU TTOU BEAETE var T19EpW-
oete, dokIuaoTe To aidepo o€ Eva anpeio Tou poUyou Trou dev aiveral (avamodn),
yia va Bpeite ™ owoTh Beppokpacia, apxifoviag BEBaia amd T xaunAdtepn kai
aveBadovrag mv oTadioKa.

Ta oAépara upaopata (100% palAi) propolv va a1depwbolv kai pe pia amé Tig
B¢oeig Tou atuoU. ZIdepwVETe T TNV avamodn Ta oAdpaAAa, Ta PETagWTA Kal Ta
OUVBETIKG, yia va pnv Kavouv YUaA&deg. IMa Toug GAoug TUTTOUG Twv UGaTHATWY
Kai 181aitepa Ta BeAoUdIVa, TIPOKEIPEVOU Va PNV KAVOUV YUOAGDES, TIBEPWOTE Ta PE
éva mavi kar méfovrag eAappd To Oidepo TPog pia povo karelBuvon. To aidepo
TIPETTEI VO PETAKIVEITAI GUVEXEID TIAVW GTO POUXO.

Emikéra O8nyieg yia

10 010épWHQ TTOU
avagépovral oy
ETIKETA TOU UPAOLIaTOS

é 2uvBetikG updopara:
Opydvries

AxpuAikd

Bioko .

MoAvaupion

NéuAov

Bioko( peyiov

Meraéwrd

Tumog updouarog Oeppoaoramg
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Auté orjua oy eTikéra, onuaivel «Oev Tpémel va
aidepuverar

ZIAEPQMA ME ATMO

Mrropeire val 010epwOETe pe aTud, povda o€ uynAr Beppokpaaia.

BeBaiweite Twg UTTAPKE APKETO vePd péaa aTo doxeio.

TomoBemiaTe To Gidepo dpbio o oxdpa (H).

Baire 10 i oV Tpida.

[upioTe To koupTri pUBHIONG TNG Beppokpaaiag (F) atnv Béan (eee) i Tapamavw.
‘Orav opfioel 1o evdelkTIkd Aautéki (E) ou eAéyxel v Bepuokpaaia, perakivijoTe
Tov emAoyéa pUBuIoNG Tou atpol (B) atnv amaitoupevn Béon. H péyioTn mapoxn
aTpoU emTUyXaveTal petartotidovrag Tov emAoyéa oy Béan “I”. Tupifovtdg Tov ato
“0” dev Byaiver aTuog (Eik. 2).

Mia ekToeuon arpou

Av umréipyel vepd aTo doyxeio kal N Bepuokpaaia eival pubpiopévn aTo (eee) fy TTapa-
Tévw, apKei va TataeTe To kouptri atpoU (C).

Koupmi ywekaopou

BeBaiwBeite Twg 0 emAoyéag arpol dev eivar yupiopévog ato “0” Kal TTwg UTIApXE!
vepo aTo doxeio. MariaTe To koupTr Yekaapou (D).

[la va evepyoTroIaTe QUTH T AEITOUpYia, MTTOPET VO XPEIOOTE VOl TIaTATE GUVEXEID
TO KOUTTipekaopou.

ZIAEPQMA XQPIZ ATMO

Barte 10 i oV Tpia. PuBpiaTe Tov emioyéa (B) ato “0”.

TupiaTe T0 KoupTi (F) TOU pUBpiEl TV Beppokpaaia, avéAoya pe Tov TUTIO Tou
UQACHATOG TTOU TIPOKEITOI VOl O10EPWTETE.

Mepipévere Aiya Aetrtd yia va {eoTaBei opoidpop@a n TAGKa oy emmAeypévn Bep-
pokpaaia.

ZIAEPQMA ZTA OPOIA

Auth n ouykekpipévn Siadikaaia o10EpWHATOG XPNOIHEVE! YIa VAl ICIWCETE KOUPTi-
veg f dhha Sidgopa ugdopara Tou eival ToaAakwpéva. PuBpioTe Ty Bepuokpaaia
01depwpaTog yupigovrag To koupTri puBpIang (F) mépav amé 1o aUuBoAo (eee). To-
TIOBETAGTE TNV KOUPTIVA 1} TO UPATHA HE TOV TPOTIO TIoU BEAETE VeI TO O18EPWOETE OTAl
6pBia Kal TaTaTE TO KOUUTI TOU aTHOU. AV gival avappévo To evOEIKTIKG AapTKI
Beppokpaaiag, unv TATAGETE TO KOUPTT aTHOU YIal TIEPICTOTEPEG ATTO TPEIG POPEG

H EFTYHIH AEN KAAYMTEI TIZ ZHMIEZ MOY O®EIAONTAI ZE
OPAZIMATA AMO IZHMATA AAATQN (MOYPI)

Ka@apiopdg mAakag kai mepifAfqparog

A Mpoooxn!
Mnv xpnaoiporoleite Tpaxia UAIKG yia va kaBapioete Ty TTAdka. PpovrioTe
va Tapapeivel Agia n TAGKa: oTOQUYETE VO TNV QEPETE OF ETAQH E
HETAAIKA QVTIKEipEVa.

TNa va kaBapioete Ta TUXOV ICAHaTa 1} GAa katdAorTa oty TTAGKa, XpNoIKoTIoINaTE

éva mavi Boutnypévo oe diGAupa vepou e §UdI.

la va kaBapioeTe Ta TAACTIKA XPNOIMOTIOIRGTE éval UypdaTTaAd Travi Kal oKouTT-

OTe P €var OTEYVO TTaVi.

alimentagdo desligada do ponto de corrente. ~ DESCRIGAO DO APARELHO proximo para que sfasubsiuidosomentepor pesscal especializado + Mpwv avaiyete T GuoKeur, yepioTe 1o doxefo ye  OTaV €ivail (e T 0idepo. , OV ot Fig.7 Fig. 8
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ceser " ) Mnv xuvere péoa ato aidepo 001, XnuIKa TPOaBETa, apwpaTkEG ouaieg Kai S1aAUTEG
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WICHTIGE HINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GE-

BRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

* Das Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch vorge-
sehen und darf nicht fur gewerbliche oder in-
dustrielle Zwecke verwendet werden.

* Wir ibernehmen keine Haftung bei einem fal-
schen oder in dieser Anleitung nicht vorgesehe-
nen Einsatz des Bligeleisens.

* Wir empfehlen die Originalverpackungen aufzu-
bewahren, da ein Gratis-Kundendienst nicht fiir
Schaden vorgesehen ist, die durch falsche Ver-
packung bei der Spedition zum Kundendienst
entstehen.

/\ Gefabhr fiir Kinder

* Das Gerat darf von Kindern ab dem 8. Lebens-
jahr oder von physisch, sensoriell oder geistig
behinderten Menschen, oder von Personen, die
tber die nétige Erfahrung und Wissen nicht ver-
fligen, verwendet werden, unter der Bedingung,
dass es eine angemessene Kontrolle durch einen
Verantwortlichen ausgeibt wird oder dass sie die
Anleitungen erhalten und verstanden haben und
der Gefahren, die von der Verwendung des Ge-
rates verursacht werden konnen, bewusst sind.

*Die in dieser Anleitung beschriebenen Reini-
gungs- und Wartungseingriffe drfen nicht von
Kindern ohne die Uberwachung eines Erwach-
senen ausgefhrt werden.

* Kinder miissen beaufsichtigt werden, um si-
cherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét
spielen.

* Die Verpackungsteile von Kindern fernhalten,
da diese eine mogliche Gefahrenquelle bilden.
*Soll das Gerat als Abfall entsorgt werden,
empfehlen wir es durch Abschneiden des An-
schlusskabels unbrauchbar zu machen. Wir
empfehlen auBerdem die Gerateteile unschad-
lich zu machen, die besonders fir Kinder beim
Spielen mit dem Gerat gefahrlich sein konnten.

Gefahr wegen Strom

* Bevor das Gerat angeschlossen wird, muss kon-
trolliert werden, ob die Netzspannung den Anga-
ben auf dem Typenschild des Gerats entspricht.

+Das Gerat muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

* Das Gerat nie in Wasser oder andere Flussig-
keiten tauchen.

* Nicht mit dem Biigeln anfangen, wenn Sie nas-
se Hande oder nackte FliRe haben.

/\ Gefahr von Schiden wegen
anderer Ursachen

* Den Wassertank vor Inbetriebnahme des Ge-
rates mit Wasser flllen. Vorm Nachfillen von
Wasser stets den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

» Zum Nachfillen des Wasserbehélters immer
den mitgelieferten Messbecher (P) verwenden.
Niemals das Bugeleisen direkt unter den Was-
serhahn halten.

* Nach dem Auffiillen die Klappe schliefen und prii-
fen, dass sie richtig geschlossen ist.

* Das Gerat nur am Arbeitsplatz einschalten.

* Beim ersten Gebrauch des Gerates kann sich
leichter Rauch bilden; dies geschieht, weil ei-
nige Teile leicht geschmiert wurden, aber seien
Sie nicht beunruhigt, da solche Erscheinung
sich nach kurzer Zeit nicht mehr wiederholt.

* Bei der Benutzung das Gerat auf einer waage-
rechten Flache positionieren.

* Das Gerét nie unbeaufsichtigt lassen solange es
am Stromnetz angeschlossen ist.

* Das Gerat muss auf einer festen Unterlage be-
nutzt und abgestellt werden.

*Wird das Biigeleisen auf dem Bligeleisen-Ab-
stellrost abgestellt, muss sichergestellt werden,
dass die Unterlage fest ist.

* Auch wenn Sie nur fiir kurze Zeit weggehen, das
Biigeleisen ausschalten, auf dem Blgeleisen-
Abstellrost abstellen und stets den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose ziehen.

* Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn es
runtergefallen ist, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder wenn Wasser austritt. Um Gefah-

ren zu vermeiden, missen alle Reparaturen,
einschlieRlich Austausch des Anschlusskabels,
vom Kundendienst oder einem Fachelektriker
ausgefihrt werden.

+ Das Gerat nicht benutzen, wenn das Anschluss-
kabel beschadigt ist oder Brandstellen aufweist;
Eine Reparatur oder ein Austausch des An-
schlusskabels darf nur von einem autorisierten
Ariete-Kundendienst vorgenommen werden;
Andernfalls verfallen die Garantieanspriiche.

& Hinweise zu

Verbrithungsgefahr

* Niemals Kleidungsstlicke bigeln, solange je-
mand diese angezogen hat.

*Die Metallteile des Blgeleisens wahrend des
Betriebs und der ersten Minuten nach dem Ab-
schalten nicht anfassen, weil Verbrennungsge-
fahr besteht.

* Den Dampfstrahl nie auf Korperteile oder auf
Haustiere richten.

Achtung - Sachschaden

* Vor dem ersten Gebrauch des Gerates missen
eventuell vorhandene Etiketten oder Schutzfil-
me von der Biigelflache entfernt werden.

* Vor Gebrauch stets das Kabel abwickeln.

* Der Einsatz von nicht vom Hersteller zugelas-
senen Verlangerungskabeln kann Schaden ver-
ursachen und ist eine Unfallgefahr.

*Kein Sprudelwasser verwenden (mit hinzuge-
fligtem Kohlendioxyd). Bei besonders kalkhalti-
gem Wasser wird angeraten entkalktes Wasser
zu verwenden.

* Das heifle Bligeleisen nicht auf das Anschluss-
kabel stellen.

*Die Schutzhiille am Anschlusskabel nicht kni-
cken, wenn es um das Blgeleisen gewickelt wird:
mit der Zeit knnte sich das Kabel beschadigen.

*Nie den Stecker am Anschlusskabel aus der
Steckdose ziehen.

* Zur Pflege des Gerétes als erstes den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose zie-
hen, anschliefend warten, bis alle Teile abge-
kiihlt sind. Das Gerat ausschlieflich mit einem
weichen und leicht feuchten Tuch reinigen.
Keine Losungsmittel verwenden, da diese die
Plastikteile beschadigen.

* Das Anschlusskabel nicht um die Blgelsohle
wickeln, solange das Biigeleisen noch heifd ist.

* Die Bugelsohle nicht auf Metallflachen stellen.

+ Vorm Fiillen oder Entleeren des Wasserbehél-
ters das Blgeleisen immer ausschalten. Dazu
den Temperaturregler-Drehknopf auf “min” dre-
hen und den Stecker aus der Steckdose ziehen.

*Das Gerat nicht Witterungseinfliissen ausge-
setzt lassen (Regen, Sonne usw...).

* DIE GEBRAUCHSANWEISUNG GUT
AUFBEWAHREN

Anmerkungen: Beim erstmaligen Gebrauch des Biigeleisens sollte es zunéchst
auf einem alten Stoffstiick ausprobiert werden, um zu priifen, dass die Bligelsohle
und Wasserbehalter vollstandig sauber sind.

GERATEBESCHREIBUNG

- Klappe zum Fiillen des Wasserbehalters
- Wahlschalter fiir Dampfregulierung

- Dampfschalter

- Sprihtaste

- Kontrolllampe Bligeleisentemperatur
- Temperaturregler-Drehknopf

- Anschlusskabel-Schutzhiille

- Bligeleisen-Abstellrost

- Referenz fiir Temperatur-Einstellung
- Wassertank

- Selbstreinigungs-Taste (self clean)

- Biigelsohle

- Spriihdiise

- Wassermessbecher

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Befiillen des Wasserbehalters
Achtung
Bevor der Wasserbehalter gefiillt wird sicherstellen, dass das Biigeleisen
vom Stromnetz getrennt ist.

Den Wahischalter fir Dampfregulierung (B) auf “0” stellen (Fig. 2).

Die Klappe (A) zum Offnen nach oben ziehen. Das Biigeleisen waagerecht halten und
den Wasserbehélter mit Hilfe des mitgelieferten Messbechers (P) bis zum Hochst-
fiillstand mit Leitungswasser filllen (Fig. 5). Die Klappe (A) wieder schlieBen. Ist lhr
Leitungswasser sehr kalkhaltig, entmineralisiertes Wasser verwenden.

NIEMALS den Tank iiber den mit “MAX” angegebenen Fiillstand fiillen.

Keinen Essig, chemische Zusatzstoffe, Duftstoffe und Entkalkungsmittel in den Was-
serbehalter einfiillen: Andernfalls verfallen die Garantieanspriiche.
Gegebenenfalls wahrend des Biigelns Wasser nachfiillen. Vorm Fiillen des Wasser-
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behélters das Biigeleisen immer ausschalten und den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

Einschalten des Gerates

Es kann sein, dass beim er ligen B des Biigelei weiler Staub
aus der Biigelsohle austritt. Das ist normal, und der Effekt verschwindet nach
einigen DampfstoRen.

Es kann sein, dass beim erstmaligen Benutzen des Biigeleisens eine Verzo-
gerung bei der Dampfbildung auftritt: Das ist normal und durch das Fiillen
der Wasserzirkulation im Biigeleisen bedingt. Es kann sein, dass die Dam-
pf- und Spriihtasten einige Male gedriickt werden miissen, damit sie richtig
funktionieren.

Das Biigeleisen senkrecht auf den Biigeleisen-Abstellrost (H) (Fig. 7) stellen.

Den Stecker in die Steckdose stecken. Die Temperatur-Kontrolllampe (E) schaltet
sich ein. Zur Auswahl der gewiinschten Temperatur den Temperaturregler-Drehknopf
(F) drehen und auf die Referenz fiir Temperatur-Einstellung (I) am Biigeleisen aus-
richten. Hat das Biigeleisen die gewiinschte Temperatur erreicht, schaltet sich die

Kontrolllampe (E) aus (beim Blgeln schaltet sich die Temperatur-Kontrolllampe ein
und aus und zeigt damit an, dass das Bligeleisen die richtige Temperatur beibehalt).
Die Angaben auf den Etikett des zu bligelnden Kleidungsstiicks befolgen.

Die Punkte auf dem Etikett miissen mit den Punkten am Temperaturregler-Dreh-
knopf iibereinstimmen.

TIPPS
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Die zu biigelnden Kleidungsstticke entsprechend der Stoffart trennen: Wolle zu Wol-
le, Baumwolle zu Baumwolle usw.

Dasich die Bligelsohle viel schneller erhitzt als abkihlt, sollte man zunéchst die Stof-
fe blgeln, die eine niedrigere Temperatur erfordern und dann allmahlich auf Stoffe
libergehen, die hohere Temperaturen erfordern.

Besteht das Gewebe aus verschiedenen Garnarten, ist die Temperatur immer auf
die Faser einzustellen, die niedrigste Temperatur verlangt. Besteht ein Gewebe z.B.
zu 70% aus synthetischen Fasern und zu 30% aus Baumwolle, ist die Temperatur
auf die Position (e) (siche Tabelle) ohne Dampf einzustellen, d.h. auf die fiir syn-
thetische Fasern.

Ist die Gewebe-Zusammensetzung des zu biigelnden Kleidungsstiickes unbekan-
nt, eine nicht sichtbare Stelle am Gewebe suchen. Einen Versuch vornehmen, an
dieser Stelle biigeln und die geeignetste Temperatur auswahlen (immer mit einer
relativ niedrigen Temperatur anfangen und dann nach und nach erhdhen, bis die
geeignete Temperatur erreicht ist). Reine Wollstoffe (100%) kénnen auch nur mit
Dampf geblgelt werden. Um zu vermeiden, dass das Gewebe glanzend wird, bei
reinen Wollstoffen, Seide und Kunstfasern darauf achten, dass auf der Riickseite
gebiigelt wird. Bei anderen Gewebearten und besonders bei Samt sollte man, um
zu vermeiden, dass sie glanzend werden, (mit einem Tuch) nur in eine Richtung mit
leichtem Druck biigeln. Das Biigeleisen sollte dabei auf dem zu bligelnden Gewebe
standig in Bewegung gehalten werden.

Etikett mit Biigelanlei- Stoffart

tung am Stoff

Temperaturregler

Synthetische Stoffe:
Azetat

Acryl
i Viskose °
Polyamid (Nylon)
Polyester (Rayon)
Seide

Wolle o

Baumwolle
Leinen

Dieses Zeichen auf dem Etikett zeigt an, dass dieser
Artikel nicht gebligelt werden darf

=
=
2X

DAMPFBUGELN

Das Dampfbiigeln ist nur mit hohen Temperaturen méglich.

Sicherstellen, dass ausreichend Wasser im Wasserbehélter ist.

Das Biigeleisen senkrecht auf dem Bligeleisen-Abstellrost (H) abstellen.

Den Stecker in die Steckdose stecken.

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) auf die Position (eee) oder hoher stellen.
Sobald sich die Temperatur-Kontrolllampe (E) ausschaltet, den Wahlischalter fiir
Dampfregulierung (B) auf die gewiinschte Position stellen. Die maximale Dampf-
abgabe erhalt man, wenn der Wahlschalter fir Dampfregulierung auf Position “I"
gestellt wird. Wird er auf “0” gestellt, wird kein Dampf abgegeben (Fig. 2).

Dampfsto
Ist Wasser im Wasserbehalter, und ist die Temperatur auf (¢¢) oder niedriger einge-
stellt, reicht ein Druck auf die Dampftaste (C).

Spriihtaste

Sicherstellen, dass der Wahlschalter fiir Dampfregulierung auf “0” gestellt ist, und
dass Wasser im Wasserbehalter ist. Die Spriihtaste (D) driicken.

Um diese Funktion zu aktivieren kann es sein, dass die Spriihtaste mehrfach ge-
driickt werden muss.

TROCKEN BUGELN

Den Stecker in die Steckdose stecken. Den Wahlschalter fiir Dampfregulierung (B)
auf “0” stellen.

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) je nach Art des zu biigelnden Gewebes einstel-
len. Einige Minuten warten, bis die Biigelsohle die Temperatur erreicht hat.

SENKRECHT BUGELN

Dieses besondere Biigelverfahren dient zum Entfernen von Falten aus Vorhangen,
Geweben usw. Die Blgeltemperatur am Biigeleisen-Temperaturregler (F) iiber das
Symbol (®@e) stellen. Den Vorhang oder das Gewebe so positionieren, wie es hén-
gend gebiigelt werden soll und dann den Dampfschalter driicken. Ist die Temperatur-
Kontrolllampe eingeschaltet, die Dampftaste nicht mehr als dreimal hintereinander
driicken.

Achtung

Keine Gewebe biigeln, die von anderen Personen gehalten werden.

NACH DEM BUGELN

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) auf “min” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Das Biigeleisen senkrecht aufstellen und abkiihlen lassen.

Den Wasserbehalter entleeren: Die Klappe (A) zum Fiillen des Wasserbehélters 6ff-

nen, das Biigeleisen auf den Kopf stellen und das Wasser austreten lassen (Fig. 8).
Achtung
Vorm Entleeren des Wasserbehalters das Bugeleisen abkiihlen lassen: Es
besteht Verbriihungsgefahr.

Das Anschlusskabel um das Bigeleisen wickeln, ohne es zu stark festzuziehen (Fig. 6).
Das Biigeleisen senkrecht wegstellen (Fig. 7).

PFLEGE

Achtung
Vor der Reinigung des Biigeleisens sicherstellen, dass es vom Stromnetz
getrennt und vollsténdig abgekhlt ist.

Achtung
Das Gerét nie ins Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

A Achtung

Den Zustand des Anschlusskabel Ihres Biigeleisens vorm Gebrauch regel-
maRig dberprifen und im Fall von Schaden zur nachstgelegenen Kunden-
dienststelle bringen und nur durch Fachpersonal auswechseln lassen.

Selbstreinigungssystem

Es wird empfohlen diesen Vorgang in regelmaBigen Absténden vorzunehmen
(ein- oder zweimal monatlich), um die Haltbarkeit Ihres Biigeleisens zu ver-
léngern.

Den Wasserbehalter mit dem mitgelieferten Messbecher (P) ein Vierte! fiillen (Fig. 5).
Das Biigeleisen auf einer festen Unterlage senkrecht auf den Bligeleisen-Abstellrost
(H) stellen. Den Stecker in die Steckdose stecken. Sicherstellen, dass der Wahl-
schalter fir Dampfregulierung auf “0” gestellt ist.

Den Temperaturregler-Drehknopf auf “max” stellen.

Das Biigeleisen solange aufheizen, bis sich die Kontrolllampe (E) zum zweiten Mal
ausschaltet.

Den Temperaturregler-Drehknopf auf “min” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen und das Bligeleisen waagerecht tiber ein
Waschbecken halten.

Die Selbstreinigungs-Taste (M) “self clean” driicken und das Biigeleisen waagerecht
halten. Aus den Léchern an der Biigelsohle tritt Dampf und kochendes Wasser aus
und beseitigen die Kalkablagerungen sowie die Verunreinigungen, die sich im Heiz-
kessel abgelagert haben.

Das Bugeleisen vorsichtig nach vorne und hinten bewegen, damit der Bugelsohle
vollstandig entleert wird.

Nach der Selbstreinigung den Temperaturregler-Drehknopf wieder auf “0” zurtick-
stellen.

Das Biigeleisen senkrecht auf dem Biigeleisen-Abstellrost abstellen und abwarten,
bis die Biigelsohle vollsténdig abgekiihlt ist.

Vorm Wegstellen des Biigeleisens priifen, dass die Biigelsohle vollstandig trocken ist.

Bevor das Biigeleisen erneut benutzt wird, das Biigeleisen auf einem alten
Stofflappen testen, um sicherzustellen, dass die Biigelsohle und der Wasser-
behalter sauber sind, und um das Restwasser zu verdampfen.

DIE GARANTIELEISTUNGEN DECKEN KEINE SCHADEN AB,
DIE DURCH VON KALK VERURSACHTEN VERSTOPFUNGEN
ENTSTANDEN SIND.

Reinigung der Biigelsohle und des Gehauses

A Achtung

Keine Scheuermittel zum Reinigen der Biigelsohle verwenden. Dafiir sor-
gen, dass die Biigelsohle immer glatt bleibt: Kontakt mit Metallgegensténden
vermeiden.

Eventuelle Ablagerungen und andere Reste auf der Bligelsohle kdnnen mit einem in
einer Wasser-Essigmischung getrankten Lappen entfernt werden.

Die Plastikteile mit einem feuchten, nicht scheuernden Tuch reinigen und mit einem
trockenen Tuch trocknen.

MEPEL NEPBbIM UCMONB3OBAHUEM YTHO-
A HEOBXOOMMO BHUMATENBHO MPOYK-
TATb CNEQYIOWWME NHCTPYKLWN.
* Annapart npeaHasHa4eH Tonbko AN JOMaLLHero
MPYMEHEHMS W He JOMKEH MCMOMb30BAThCS AR
MPOMBILLIIEHHOM 11 MPOGECCUOHANBHOM Lienen.
W3roToBMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3a
HenpaBunbHOE MCMoNb3oBaHWe npubopa v
ucnonb3oBaHKe ero B LENsX, He npegycMmo-
TPEHHbIX JaHHbIM PYKOBOLCTBOM.
PekomeHayeTcs XpaHuTb OpUriHambHy yna-
KoBKy, T.K. OecnnatHoe cepaucHoe obcny-
KMBaHWE HEe MPeLyCMOTPEHO B Cryvae mno-
BPEXAEHWUA, BbI3BaHHbIX HECOOTBETCTBYHLLEN
YNaKOBKOW M3AENUA NPY €ro OTChISKE B aBTOPU-
30BaHHbIN LIeHTp cepaiCHOro 0bCmyXmBaHIS.
OnacHocTb gna geren
Mpnbopom MOryT Nonb3oBaTLCs AETH CTapLue
8 neT unn nuua ¢ orpaHNYeHHbIMK U3nde-
CKMMM, CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMU BO3-
MOXHOCTAMM, NMBO ke Nuua C OTCYTCTBUEM
onbiTa K yMeHust obpallathbest ¢ NoA06HbIMM
YCTPONCTBAMM, HO TONBKO MO, HABMOLEHNEM U
TOMbKO NOCAE TOro, Kak UM ByayT pasbsACHEHb
BCE YCNOBMS MONb30BaHNs NPUBOPOM, a Takke
0MacHOCTK, KOTOPbIM OHU MOTYT MOABEPrHYTh-
CS1 BO BPEMS! UCMOMb30BaHMA.
[leTn He AOMKHbI BbINOHATL M3MOXEHHbIE
B HACTOSLLEN WHCTPYKUMM MpaBuia YMCTKN
n obcnyxmeaHus npubopa 6e3 HabnogeHus
B3pOCITbIX.
He gonyckaite, 4tobbl geTv urpanu ¢ npubo-
poM.
Bo n3bexaHne onacHoCTW He OCTaBnATh yna-
KOBKY OT npubopa B MecTax, AOCTYMHbIX AETAM.
Mpn NONMHOM NPEKPALLEHUN NONb30BAHNS MpK-
Bopom 0Tpe3saTb MUTAOLLMA MPOBOL AN NPUBE-
fieHns npubopa B 6e3onacHoe cocTosHme. Peko-
MeHZyeTCs cneauTb, YToBbl OTAENbHbIE AeTanm
npubopa, NMpeacTaBnsIoLLMe ONAaCHOCTb, HE WC-
Nonb30Ban1Ch AETbMIA ANS M.
A OnacHocTb nopa;xeHusa
ANEeKTpu4YecTBoM
Mepen noakntoyeHnem npubopa Kk anekTpoce-
TV NPOBEPUTb, COOTBETCTBYET N HAMPSIKEHWE,
ykasaHHoe Ha Tabnuuke npubopa, Hanpsxe-
HUO0 CETH.
MogkntouaTb NUTakLLMA NPOBOA Npubopa K po-
3eTKE C 3a3eMMEHNEM.
He onyckatb npubop B BOAY 1 B APYrve XMaKo-
CcTu.

He rnagutb BnaxHbIMi1 pykamu unu 6e3 obysu.
A OnacHoCTb, Bbi3biBaeMas
APpyrmmMmm npuuynHamm
Mepen npuUMeHeHWeM annapata 3arnofHUTL
6avok Bogoit. HanonHeHue BoaoM AOMKHO Npo-
N3BOAWTLCA, KOrAa BIMKA 3NEKTPUYECKOrO Npo-

BOJA NUTaHKS BbIHYTA U3 Pa3eTKM.

[ns nononHeHus Boabl B Dauke Bcerga wc-

nonb3yite npunaraemyio meHaypky (P). He

MOACTaBNSNTE YTION NOL BOAONPOBOAHbIA KPaH.

Mocne 3anonHeHust 3akponte 6avok, ybean-

TECb, YTO OH NNOTHO 3aKPbIT.

Bkntoyatb npubop TONbKO, KOra OH HaxoauTCs

B paboyem NonoXeHUM.

Mpu nepBOM K1CMONb30BaHUK Npubopa MoXeT

npou30nTI HebOMbLLOE BbiAeneH1e AbiMa; 310

HOpMarbHOe SIBMEHIE, BbI3bIBAEMOE TEM, YTO

Ha HEKOTOpbIE AeTan HaHeCeHa CMaska, 1 OHO

NpekpaLLaeTcs B TEYEHNE KOPOTKOrO BPEMEHMU.

* [Tp1 UCMONb30BaHUK CrieayeT yCTaHOBUTL ar-
napat Ha ropu3oHTanbHy, CTabUrbHY U Xo-
POLLIO OCBELLEHHYI0 NOBEPXHOCTD.

* He ocTaBnsTb MOAKMOYEHHDIN K 3MEKTPOCETH
npubop 6e3 npucmorpa.

* [TpUMEHsTL 1 0CTaBNSTL NpnBop HEobX0ANUMOo
Ha YCTOMYNBOI MOBEPXHOCTH.

« Ecnu Bbl knageTe YTHor Ha nofCcTaBky, yoeauTecs,
YTO OHa HAXOAMTCA Ha YCTONYMBOI NOBEPXHOCTH.

* ECM HYXHO HEHaZonro OTOMTW, BbIKNKYNTE
YTHOT U3 PO3ETKW, NOCTABbTE €ro Ha NMOACTaBKY.
Bcerna oTkniovaitte npubop oT CeTu.

* Mpubop He JOMKEH MPUMEHSTLCH Mocne ero
NafeHns, Korfa 3aMeTHbI Credbl NOBPEXEHUH
unu HabnogatoTcs yTeuku Bogbl. Bo n3bexarue
noboro pucka BCe PEMOHTbI, BKIHOYAs 3aMeHy
MpoBOga MUTAHWS, [AOMKHbI MPOU3BOANTLCS
MCKMKOYNTENBHO B ABTOPU3NPOBAHHOM LIEHTpe
CEPBUCHOr0 0BCIYKMUBAHNS UM CNELMANUCTOM,
obnagaoLm Heobxoaumoi kBanuuKkaLmen.
He crnepmyet nonb3oBatbCs npubopom, ecnu
ero NUTaloWyit NPOBOL, MOBPEXAEH UM NOA-
rOpen; MoYnHka v 3ameHa NUTaroLero nposo-
[ia [OMKHbI MPOBOANUTLCS B ABTOPU30BAHHOM
LleHtpe TexHuyeckon nomowm Ariete; B npo-
TUBHOM Cryyae rapaHTUiHble 06si3aTensCcTaa
He cobntogatoTes.

MpepynpexpeHua ob

OMNMAaCcCHOCTU 0OXKoros
Hukoraa He rnaguTb HaZeTyio Ha cebs ofexay.
Bo nsbexaHne oxoros 3anpeLiaetcs [OTpa-
rMBaTbCs [0 METanfM4Yeckux 4acteil yTiora,
KOrda OH HaxoauTcs B paboTe, a Takke 1 He-
KOTOPOE BPEMSi MOCNE €ro BbIKITYEHNS.
He HanpasnsTh CTpyto napa B CTOPOHY Tena u
[OMALUHNX XUBOTHbIX.

MpepynpexpeHue —
MaTepuanbHbIA yuepb
Meped nepBbiM KCMONb3oBaHWeM npubopa
ybpaTb STUKETKI MK 3aLUMTHYIO NNeHKy ¢ no-
[OLUBbI YTHOra.
Mepen npuvMeHeHWeM criedyeT Bcerga pac-
NPSMNSTL NPOBOA.
lpuMeHeHNe HeaBTOPU3NPOBAHHbIX MPOM3BO-
[uTenem npubopa SNeKTPUYECKUX yaNMHUTENEN
MOXET MPUBECT K NOSIOMKaM W NOBPEXOEHUSM.
He npumeHsTb rasupoBaHHyto Bogy (pasbas-
NEHHYI0 yrnekucnbiM rasom). Ecnn Bogomnpo-
BOfIHAA BOJA OYEHb XECTKast, peKOMeHayeTcs
MPUMEHSATb IEMUHEPANU30BaHHYH0 BOY.
He cTaBuTb ropaymin yTIOr Ha NPOBOL, NUTaHKA.
He crubarb 3aluuTHyt0 060M04Ky 3MEKTPONPOBO-
[1a NPY €ro HaKpy4uBaHW BOKPYT yTIora: o Bpe-
MeHaM 370 MOXET NPUBECTU K pa3pbIBY MPOBOA.
BbIHMMas BUTKY M3 3N1EKTPOPO3ETKM, HE THHYTb
3a NpoBO.
UncTka yTora Npou3BOAUTCS HeabpasuBHOM
crerka BaXHoM TKaHbo W TOMBKO NoCne Toro,
KaK Bbl BbITALLMMN BUIIKY SMEKTPUYECKOTO Mpo-
BOZIa MUTaHWA U3 PO3ETKN W BCE YacTu yTiora
OCTbINK,. 3anpeLiaeTcs MpUMeHsTb niobble
pacTBOPUTENN, NOCKOMbKY OHU MOTYT MOBpe-
ANTb NacTMAacCoBble YacTy.
He Hakpy4m1BaTb NPOBOZ NUTaHNS BOKPYT NOA0-
LUBbI, KOrAa YTHOr FOPSYMA.
He poTparusatbes NOAOLIBOW yTiora 40 ApyruX
MeTannM4eCckiX NOBEPXHOCTEN.
BhbIkntovanTe yTior BCerga noBopoTOM PyKoSIT-
K TepmocTaTa Ha OTMETKY “min” 1 BbIHUMaiTe
LUHYP W3 3NEKTPOPO3ETKM Mpexae, Yem 3anon-
HUTb 6a4OK BOLOW UM BbINUTL BOAY 13 HErO.
* He noggepratb npubop BRMsHUIO aTMocdep-
HbIX SIBNIEHMIA (BOXOb, CONMHLE, U T.A4.).
« COXPAH/TBb HACTOALLEE PYKOBO[-
CTBO MO 3KCNTYATALNN

MpuMeyvaHmns: npy NepBOM MCMONb30BAHWM YTIOra CrIeAyeT NPOrNaauTh CTapyio
TKaHb, YT0BbI YBeauTbCs, 4T NoAOLLIBa yTiora v Gak ¢ BOJOI YnCTbIe.

OMUCAHMUE NPUBOPA

- OtBepcTie ANs 3anuBa BoAb! B Gauok
- Perynstop napa
- KHonka nogauu napa
- KHonka asposons
- MHpvkaTop KOHTpOMsS Temneparypsl yTiora
- PykosTka TepmocTata yTiora
3aluuTa ceteBoro kabens
- MopcTaska nog yTior
- Perynsop Temneparypbl
- Bak
- KHonka camoouncTku (“self clean”)
- MNopowsa
- PacnbinuTensHoe conno
- MeHs3ypka Ans Bogbl

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

HanonHeHue 6aka
BHumaHue
Mepen HanonHeHvem Gaka BOAOI y6eANTLCS, YTO YTION HE NOAKMOYEH K
AMNeKTPoceTy.

TOZEMrTIEGTMMOO®>

YcraHosuTe perynstop napa (B) Ha “0” (puc. 2).

OrtkpoitTe 6a4ok ¢ BOAOW (A), NOTSHYB €ro BBEPX, U, AepXa yTior BEpTUKAMbHO, 3aron-
HUTe BauoK BOAOMPOBOAHON BOAOI 0 MaKCMAIbHOTO YPOBHSI, UCMOMb3ys Mpunarae-
Myto MeH3ypky (P) (puc. 5). 3akpoiite otBepcTie Bauka (A). Ecnu BogonpoeoaHas
BOZa iaeT U3BECTKOBBII 0CA0K, TO UCTIONb3YiATE AEMUHEPan30BaHHYH BOAY.

Hukorpa He HanONHATL 6a40K BbIlLE MaKCMManbHOrO YPOBHS.

He HanuaTb B §auok ykcyc, yMSr4MTENb UNM apoMaTU3NPOBaHHbIE XUOKOCTH: B
NPOTUBHOM CRyyae rapaHTHitHble 0bsizatenscTa He cobniopatotes. Mpyu Heobxoam-
MocTi A06aBUTL BOAY BO BPEMS FNaXKy, Npexae Yem HanonHuTs Gak BoAoit Heob-
XO[MMO BbIKIMKOUUTb YTIOT Y BbITALLUTH BIANKY 3NEKTPONPOBOAA 13 PO3ETKN.

BknioueHune npubopa

MoxeT cny4uTbCs, 4TO BO BPEMS NEPBOrO UCNONL30BaHNA YTIOra U3 ero no-
[OWWBbLI NOSBATCSA YTk B BUAe 6enoro nop ; 9TO HOF Hoe
W OHO “aeT nocne KNX Bb napa.

p

p

TMpu ncnonb3oBaHMK yTiora BriepBbIe, MOXHO 3aMeTUTL 3afepXKy B 0bpa3o-

BaHUU Napa: 370 Hof Hoe BbI3t e pKynALMA
BoAbI B yTiOre. Bo: npuaercs KO pa3 HakaTb Ha KHOMKY nopa-
YW napa 1 pacnbInuTens Ans UX Haanexawiero (yHKUNOHMPOBAHHUS.

lMomecTute yTior Ha noacTasky (H) BepTukankbHo (puc. 7). BetasuTb wrencens B
AneKTpUyecKylo po3eTky. Bkniovaetcs nHankatop (E) KOHTpOns Temnepatypbl.
Bbibepute xenaemyio TemnepaTypy, MOBEpHYB PYKOSITKY perynsitopa Temnepary-
pbl (F) n pacnonoxvs ee Ha OAHOM YPOBHE C COOTBETCTBEHbIM YkasaTtenem (1) Ha
ytiore. Koria Temnepatypa yTiora JOCTUTHET He06X0AMMOro YpoBHSl, Haukatop (E)
noracHer (Noka Bbl FMaAnTe, MHAMKATOP TeMnepaTypbl BYAET 3aropaTbCs U racHyTs,
noKa3blBas, YTo YTHOr NOAEPKMBAET HeOBXOAUMYI0 TeMNepaTypy).

CriepyiiTe ykasaHUaM Ha aTukeTke Bel. ConocTaBbTe KpyxKi Ha perynstope ¢
TemnepaTypHbIM PEXVMOM rMaxeHus.

COBETbI

[MoAroToBIUTL M3AENUS K rNaxKe, Pa3fents X No TUNam TKaHK: LWEPCTb C LEPCTbIO,
XMNOMOK € XMONKoM 1 T.4. MocKonbKy Harpes NoAoLLBbI YTHora NPOUCXOAUT HaMHOTO
BbICTpee OXnax/aeHns, PeKOMEHYETCH HaUMHaTL FMaxKy C TKaHei, oTopble Tpe-
BytoT Gornee HU3KOI TeMMepaTypbl, YTOObI 3aTEM MOCTENEHHO MEPenTH K ApYrM
TkahsiM, TpebytoLmm Bomnee BbICOKO! TEMNEpaTypbl.

Ecnn TkaHb COCTOMT W3 HECKOMbKMX TUMOB BOTIOKOH, YCTAHOBUTH TeMmepaTypy
ANsi BONOKHa, TpeBytoLLero camoi HU3KoM TemnepaTypbl. Hanpumep, ecnu TkaHb
cocTouT 13 70% CUHTETUYECKX BOMOKOH 1 30% Xnonka, Heo6X0AMMO YCTaHOBUTL
Temnepatypy Ha noauuuio (¢) (cm.tabnuuy) 6e3 ucnonb3oBaHua napa, To ecTb Ha
NO3NLMIO AN FMIAXKN CUHTETUYECKNX TKAHEN.

Ecnu Bam HeaHakoM COCTaB TkaHW, MOAMEXalleil rnaxke, HeobXxoauMo cHavana
npornaauTL HEBUAMMYHO YacTb TkaHW. MonpoboBaTh npornaauTh B 3TOM MeCTe
onpefenuTb Gonee NoAXoAsLLYr0 TemnepaTypy (HeOBGX0AMMO BCeraa HauMHaTb C
OTHOCUTENBHO HU3KOW TEMMEPATYpbI, MOCTENEHHO YBENUYMBAS €€ [0 HEOBXoau-
Moi). YucTowepcTaHsle TkaHn (100%) MOXHO najuTs YTIrOM, OTPErynmpoBaH-
HbIM Ha OHY M3 MO3nLWI Bbinycka napa. UTobbl n3bexatb nosneHus bnecka Ha
YUCTOLUEPCTSHBIX, LEIKOBBIX 11 CUHTETUYECKUX TKaHSIX, HEOBXOAMMO rMaauTh UX ¢
06paTHOl CTOPOHBI. 10 3TON e MPU4MHE HEKOTOPbIE ApYrue TKaHM, B YaCTHOCTH,
GapxaT, HeoGX0AUMO rMaAuTL TOMbKO B OAHOM HaNpaBNEH!N (Yepes TkaHb) NErkum
HaxaTuem yTiora. an rNaxke yTior JOMKEH NOCTOAHHO ABUraTbCs MO TKAHW.

Omukemka ¢ Tun mkaHu Tepmocmam
pekomeHdauyusmu ons
211aXKU Ha MKaHU

CuHmemuyeckue mkaHu:

Auemam

Akpun

é Bucko3sa .

Monuamud (HelinoH)
Buckosa (uckyccmeeHHbiil

werk)
Llenk
é Lllepcmb oo
é Xnonok vo0
Jler
X Cumeon Ha amukemke o3Hadaem “He enadums”

FNAXEHME C NAPOM

naxeHue ¢ NapoM BO3MOXHO TOMBKO NPy BbICOKON TemrepaType.
Y6enutech B TOM, 4TO BOAbI B Gauke 4OCTATONHO.
[MocTaBbTe yTHOr Ha XenesHyto noacTasky (H) BepTukansHo.

BCTaBuTb WTENCENb B SNEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

YcTaHoBuTe perynatop Temnepatyps (F) Ha (eee) unu Bbllue.

Korpa nHankatop koHTpons TemnepaTtypel (E) noracHeT, nocTaBbTe perynstop napa
(B) Ha Heobxoaumyto oTMeTKy. MakcumanbHas nogada napa [oCTAraeTcs nyTem
nepemeLLeHus cenektopa B nonoxenue "l". B nonoxeruy “0” nap BbipaGatbiBaTbCcst
He Byger (puc. 2).

BbiGpoc napa

Ecnu B 6auke ecTb BoAa 1 TemnepaTypa yCTaHOBNEHa Ha (®o¢) Ui Ha Gonee BbIco-
KWl YpOBEHb, IOCTATOYHO HaxaTk kHonky nap (C).

KHonka aapo3onsa

Y6eanTech, 4To perynstop napa noctasneH Ha ‘0" u B bauke ecTb Boaa. Haxatb
KkHorky aapo3onst (D). [inst npuBeseHust B AeiCTBYE AaHHON (yHKLMM HeoBXoamMo
HECKONbKO pa3 HaxaTb Ha KHOMKY aspo3onsi.

CYXAS MNAXKA

BcTasuTb LuTencenb B anekTpudeckyto poseTky. MoctasbTe perynstop napa (B) Ha 0"
YcTaHosuTe perynatop Temnepatypbl (F) Ha BTOpOl TUN OTrNaxuBaeMoil TKaH.
MoaoxaaTth HECKOMBKO MUHYT, MOKa MOAOLLBA YTIOra He AOCTUTHET HyXHOW Temne-
patypbl.

BEPTUKAJIbHAA MIAXKKA

OTa creuuansHasi npoleasypa Heobxoauma npu NOMSTIX LTOPaX, TKaHAX U T.A.
YCTaHoBUTL TemnepaTypy rmaxki npy noMoLLy perynupytolueir pykositku (F) no:
Cne 3Haka (®®e). YCTaHOBWTb LUTOPY UMK TKaHb B HEOBXOANUMYIO BbIBPaHHYI0 Bamu
BePTUKanbHYH NO3NLMIO MMaXKN 1 HaXaTb Ha KHOMKY napa. Ecrm nHaukaTop Temne-
paTypbl BKIKOYEH, Ha HaXUMaTb KHOMKY napa Gonee, Yem Tpu pasa nofpsy.
BHumaHue
He rnaauTh Tkab, KOTOpYIO fiepxaT Apyrue Moau.

MOCHE FMAXKU

YcraHosuTe perynstop Temnepatypbl (F) Ha MUHIMYM “min”.
BbIHYTb WHYP 13 3NEKTPOPO3ETKM.
Y106b! YTHOr OCTbIf, NOCTaBbTe €ro BepTUKanbHO.
Creite Bogy 13 Gauka: oTkpoiiTe 6a4ok ¢ Bogoit (A), nepeBepHUTE YTIor 1 BbinelTe
BCto BOgy (puc. 8).
BHumaHue
Mpexae Yem BbINMBATL 13 Gauka Boay, HEOBXOANUMO AOKAATLCS OCTbIBAHMS
YTIOra: OMacHoCTb OXOrOB.

Cnabo Harsrvsas, obmoTaiiTe ceTeBolt kabens Bokpyr yTiora (puc. 6). Moctasbre
YTHOr BEpTUKaNbHO (puc. 7).

OYUCTKA ANMAPATA

BHumaHue
Mepen uncTkoit yTiora cnepyeT yBeauTbes, YTO OH OTKIKOYEH OT 3MEKTPO-
CETI 1 NONMHOCTBIO OCTIN.

BHumaHue
Hukoraa He norpyxatb npubop B BOAY Ut APYTiA€ XUAKOCTU.

BHumaHue

A I'Iepen NPUMEHEHNEM NPOKOHTPOIMPOBATL COCTOSHME NPOBOAA MUTAHUA 1
npy1 0BHapyXeHUN MOBPEXAEHNA OTHECTU YTIOr B GIKaNLLINIA LEHTP cep-
BICHOTO 06CNYXMBaHNS ANSi 3aMeHbI €r0 NPOdeCCHOHANBHBIM MEPCOHANOM.

Cuctema aBTOOUYMCTKMU

PeKomeHAyeTCs BbINOMHATL AaHHYH ONepauuio perynsipHo (pas unu Asa B
MecsiLl) Ans YBeNUYeHUs cpoka cnyxbbl yTiora.

3anonHuTe 6a4oK NS BOAbI HA OAHY YETBEPb UCMOMb3Ys MpUNaraeMyto MeH3ypKy
(P) (puc. 5).

[MomeLuaitTe yTiOr Ha YCTOM4MBYIO MOBEPXHOCTL Ha XenesHyto noacrasky (H) Bep-
TUKaNbHO. BCTaBUTb LITENCENb B BNEKTPUYECKYO PO3ETKY. YBeauTecs B TOM, 4TO
perynsTop napa noctasneH Ha ‘0"

YcTaHoBuTe perynsaTop TemnepaTtypbl Ha Makcumym "max’”.

[laiiTe yTiory HarpeTbCst 4O TeX nop, noka uHaukatop (E) He BbIKMOUATHCS BTOPOW
pas.

YcTaHoBWTE perynsTop TemnepaTypbl Ha Makcimym "min.

BbIKrtumTE YTHOr 13 PO3ETKI M NOCTABbLTE €0 FOPU3OHTANBHO B PAKOBHUHY.
HaxmuTe kHonky camooumctkm (M) (“self clean”) u nepeseauTe yTior B ropusoHTanb-
HOe MonoxeHve. Yepes oTBepCTUS B NOAOLLUBE BbIAAET Nap v kuNALas Bofa, KoTo-
pble YAansT U3BECTKOBYIO HaKWMb W 3arpsidHeHns Ha NofjoLLBe yTiora.

OcCTOpOXHO ABMraiiTe yTior TyAa-Clofa, Noka BOfa He BbINMbETCS U3 Gayka NosHo-
CTblo.

[Mo OKoHYaHWN NPOLIEAYPLI CAMOOYMCTKY BEPHYTL PErYNSTOP Napa Ha MuHuMyM “0”.
Momectute YTHOr Ha NOACTaBKY BEPTUKANbHO WU NOAOXAWTE, NOKa NOAOLIBA MOJHO-
CTbIO OCTBIHET.

Y6enuTech, 4To MOAOLLBA YTHOra Cyxas, Nepes TeM Kak CTaBUTb €ro Ha MeCTo.

Mepen Tem, Kak BHOBb UCMONb30BATh YTHOT, NPOBEPbTE €70 Ha CTaPOM KyCOY-
Ke TKaHu, 4Tobbl yGeanTbes, YT NogowWwBa U 640K YUCTbIE, a TakKe, YToObI
0CTaTKW BOAbI UCNAPUNUCE.

FAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA MOBPEXOEHWA, Bbl-
3BAHHbIE OBPA30BAHWEM HAKUNN.

Yucrora nogowsbl U Kopnyca

BHumaHue

A He npumeHsTb abpasvBHbIi MaTepuan Ans 04MCcTki nopoluBsl. CreauTs 3a
TeM, 4Tobbl NofOWBA OCTaBanach rmaakoi: n3beratb KOHTakTa ¢ MeTannmu-
YeckuMM NpemMeTami.

[IN 04MCTKN NOAOLLBLI YTIOra OT 3arpsidHEHMit 1 OTTIOXEHNIA, 06Pa3OBaBLUMXCS HA
©ee MOBEPXHOCTH, CrIeAYeT UCTIONb30BaTb TKaHb, CMOYEHHYI0 BoAOM ¢ AoGaBneHnem
ykeyca.

[nacTmaccoBble YacTi criesyeT ouMLaTh Mpu NOMOLLM BRaxHoi HeabpasneHOM
candeTki, Nocre Yero NpoTepeTb CYXoM TKaHbHO.

[lata n3roToBneHns ykaaHa Ha kopnyce u3nenus B 3awwndposanHom Buge SN wk/
yrabcdefg,

rfe Wk — Hepiens Npou3soAcTea

yr — rof}, NPOU3BOACTBA

-

Fig. 7

abcdefg — cepuitHbiit Homep u3genus

CooteetcTByeT TpeboBaHUsM

TP TC 004/2011 «O Ge3onacHocTv HU3KOBOMLTHOTO 06OPYAOBaHMS, YTBEPXKAEH
Pewennem Komuccun TamoxerHoro cotosa Ne768 ot 16 asrycta 2011 roga

TP TC 020/2011 «3nekTpomMarH1THasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY,
ytBepxaeH Pewwennem Kommucenn TamoxeHHoro cotosa Ne879 ot 9 aekabps 2011
rofa

WHdpopmauys o cepTudmkaLmm B NPUNOKEHUN K rapaHTUAHOMY TamoHy Wvnu Ha
ynakoBke U3aenus.

220-240B~ - 50Ty - 2030-2400BT - Knacc | - IPX0
CpenaHo B Kutae

Wwmnoptep: 000 «Mepuatex»,

HOpuandeckmin appec:127006, ropoa Mocksa, ynuua Caposas-TpuymdanbHas,
nom 16, ctpoerne 3, NMOM. |, KOM 2

daktyeckuin appec:119048, r. Mocksa, yn. Ycayesa, A.29, kopnyc 3, nowm.|l, kom.3

Warotosutens: De’ Longhi Appliances Srl /«[enoxru Annnaexcuc CPM»  Agpec:
50013 Wranus, ®noperuys, Kamnu Brusenumo, Bua C. Kynpuko 300.

Cnmcok opraHmsaLunﬁ, YNOSTHOMOYEHHbIX U3rOTOBUTENEM Ha paGOTy C NPeTeH3nsaMmn
notpebutenelt 1 cepeucHbIM OBCTyXUBaHMEM, pa3MelleH Ha caiite: http://www.
ariete.net/ru/assistance

[opsivast nuHus Ariete +7915165611

Toap noctaensieTcs B cobpaHHoM Buae, crieLmansHbix TpeboBaHui k nepeBoske
V1 XPaHEHMIO He YCTaHOBINEHO.
YTUNu3MpoBaTh B COOTBETCTBUN C 3aKOHOAATENBCTBOM MeCTa peanaaLim.

[apaHTuitHbIit cpok 2 roaa. Cpok cnyx6bl 3nenus 2 roga.

ViHcbopmaums 0 cepTudmkaLmi B NPUMIOKEHNN K rapaHTUIHOMY TarnoHy W/vnm Ha
ynaKoBKe nafenus.
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